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Kod

C1

C2

C3

C4
C5

C6

Brak

Kod

Cele ksztatcenia dla zajec

Cel

przekazanie wiedzy o historii przektfadu, szczegélnie o teoriach przektadu w ujeciu historycznym oraz
0 najwazniejszych ttumaczonych tekstach literackich (z uwzglednieniem ich wptywu na rozwdj polskiej

kultury)

przekazanie wiedzy o kontaktach miedzykulturowych i ich zwigzkach z rozwojem sztuki przektadu (zwtaszcza

w epokach dawnych)

przekazanie wiedzy o wptywie wielojezycznosci i wielokulturowosci spoteczenstwa Rzeczypospolitej

na ttumaczenie istotnych dziet kultury

zapoznanie z podstawowa terminologig dotyczaca przektadu

doskonalenie umiejetnosci analizy, interpretacji oraz wartosciowania ttumaczonego tekstu literackiego (w

kontekscie literatury jezyka oryginatu i przektadu)

doskonalenie umiejetnosci czytania tekstéw teoretycznoliterackich

Wymagania wstepne

Efekty uczenia sie dla zajec

Efekty uczenia sie dla zaje¢ w zakresie

Wiedzy - Student/ka:

wil

W2

W3

wymienia i charakteryzuje najwazniejsze w historii
literatury koncepcje ttumaczenia oraz osadza je

w kontekscie kulturowym (réwniez w kontekscie
kontaktéw miedzykulturowych)

wskazuje i interpretuje przettumaczone teksty
literackie, ktére w kolejnych epokach wywarty
szczegdlnie duzy wptyw na rozwdj polskiej kultury
i literatury

omawia sposéb ttumaczenia wybranych konwencji

i gatunkéw literackich z uwzglednieniem przemian

w kolejnych epokach, a szczegélnie z uwzglednieniem
wielojezycznosci i wielokulturowosci dawnej
Rzeczypospolitej

Umiejetnosci - Student/ka:

ul

u2

proponuje wtasne rozwigzania przektadowe tekstéw
literackich, ktére w kolejnych epokach wywarty
szczegdlnie duzy wptyw na rozwdj polskiej kultury

i literatury

przygotowuje dtuzsza (ustna lub pisemng) wypowiedz
(badz prezentacje zespotowa) na temat wybranego
problemu historii przektadu, z uzyciem wtasciwego dla
tej dziedziny jezyka naukowego i odwotaniem

do literatury przedmiotu
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Efekty uczenia sie dla
kierunku

FPL_K2_WO03,
FPL_K2_WO08

FPL_K2_W03,
FPL_K2_W04,
FPL_K2_W08

FPL_K2_WO03,
FPL_K2_W04

FPL_K2_UO1,
FPL_K2_U02, FPL_K2_U03

FPL_K2_U03,
FPL_K2_U04,
FPL_K2_UO05,
FPL_K2_U09, FPL_K2_U10

Metody weryfikacji
osiagniecia efektow
uczenia sie dla zajec

Kolokwium pisemne, Test

Kolokwium pisemne, Test

Kolokwium pisemne, Test

Kolokwium pisemne, Test

Kolokwium ustne,
Projekt, Prezentacja
multimedialna
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Efekty uczenia sie dla Metody weryfikacji

Kod Efekty uczenia sie dla zaje¢ w zakresie . osiagniecia efektow
kierunku LT .
uczenia sie dla zajec
U3 czyta ze zrozumieniem i analizuje prace naukowe FPL_K2_U03, Kolokwium pisemne,
z zakresu historii przektadu, rekonstruuje ich gtéwne FPL_K2_U04, FPL_K2_UOQ5 | Test, Projekt
tezy

Tresci programowe dla zajec

Efekty uczenia sie dla

zajeé Formy zajec

Lp. Tresci programowe dla zajec
1. Przedmiot zainteresowan historii przektadu i jej W1, U2, U3 Cwiczenia
miejsce wsrdd dziedzin nauki o literaturze

2. Historia przektaddéw biblijnych (charakterystyka W1, W2, W3, U1, U2, U3 | Cwiczenia
najwazniejsze ttumaczen, pojecie serii przektadowej,
uwarunkowania przektadéw biblijnych w kolejnych
epokach, Biblia a wielojezycznos¢ i wielokulturowos¢
jej odbiorcéw)

3. Epos na warsztacie ttumacza (przektady lliady na j. W1, W2, W3, Ul, U2 Cwiczenia
polski, heksametr na warsztacie ttumacza, ewolucja
konwencji gatunkowej, recepcja eposéw w
wielojezycznym Sredniowieczu i renesansie)

4, Horacy - przektady, parafrazy, oddziatywanie na W1, W2, W3, U1, U2, U3 | Cwiczenia
kulture polska (ze szczegdlnym uwzglednieniem prac
J. Kochanowskiego i S. Petrycego, w kontekscie
dwujezycznosci polskiego renesansu)

5. Wielojezycznos¢ literatury polskiego $redniowiecza i W2, U1, U2, U3 Cwiczenia
renesansu a problemy przektadu

6. Strategie przektadowe polskiego renesansu, baroku i W1, W2, W3, U1, U2 Cwiczenia
oswiecenia (np. w odniesieniu do twérczosci t.
Gérnickiego, J. A. Morsztyna, prac F. K.
Dmochowskiego, I. Krasickiego, M. Fijatkowskiego)

7. Szekspir a literatura polska - historia przektadu W1, W2, W3, U1, U2, U3 | Cwiczenia
dramatéw szekspirowskich (wybrane zagadnienia)

8. Rola przektaddw literatury francuskiej w polskiej W1, w2, U1, U2 Cwiczenia
kulturze (na przykfadzie dokonan T. Zelenskiego)

9. Dwudziestowieczne dyskusje wokdt problematyki W1, W2, W3, U1, U2 Cwiczenia
przektadowej (na przykfadzie sporu o Eugeniusza
Oniegina)

10. Problematyka przektadu poezji awangardowej W2, W3, Ul, U2, U3 Cwiczenia

Informacje dodatkowe

Forma zajec Metody i formy prowadzenia zaje¢

Cwiczenia Dyskusja, Praca z tekstem, Metoda analizy przypadkéw, Metoda ¢wiczeniowa, Metoda
badawcza (dociekania naukowego), Metoda warsztatowa, Metoda projektu
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Forma zajec

Cwiczenia

Warunki zaliczenia zajec

Warunkami zaliczenia zaje¢ sa: zdanie kolokwiéw oraz testu, przygotowanie projektu oraz
prezentacji multimedialnej.

Kryteria oceniania:

Bardzo dobry (bdb; 5,0) - student posiada obszerng wiedze z zakresu historii przektadu;
wnikliwie charakteryzuje teorie i praktyke przektadowg kolejnych epok, biegle postuguje sie
podstawowg terminologia z zakresu tej dziedziny; swobodnie stosuje nabytg wiedze w praktyce
interpretacyjnej, sprawnie analizuje, interpretuje przettumaczony tekst literacki, wskazujac
jego znaczenie dla rozwoju kultury przyjmujgcej, w razie potrzeby uruchamiajac kontekst
interdyscyplinarny (zwtaszcza dotyczacy wielokulturowosci i wielojezycznosci), wartosciujac
oraz odwotujac sie do literatury przedmiotu; potrafi czyta¢ ze zrozumieniem teksty naukowe
dobry plus (db+; 4,5) - jak wyzej, z nieznacznymi niedociagnieciami (zwtaszcza w praktycznym
zastosowaniu warsztatu badawczego)

dobry (db; 4,0) - student posiada znaczng wiedze z zakresu historii przektadu; charakteryzuje
teorie i praktyke przektadowa kolejnych epok, poprawnie postuguje sie podstawowg
terminologia z zakresu tej dziedziny; stosuje nabyta wiedze w praktyce interpretacyjnej, dos¢
sprawnie analizuje, interpretuje przettumaczony tekst literacki, wskazujac jego znaczenie dla
rozwoju kultury przyjmujacej, wartosciujac oraz odwotujac sie do literatury przedmiotu,
uruchamiajac po czesci kontekst wielokulturowosci i wielojezycznosci; potrafi czytac ze
zrozumieniem teksty naukowe

dostateczny plus (dst+; 3,5) - student posiada zadowalajgca wiedze z zakresu historii
przektadu; charakteryzuje najwazniejsze zatozenia teorii i praktyki przektadowej kolejnych
epok, na ogét poprawnie postuguje sie podstawowa terminologia z zakresu tej dziedziny;
prébuje stosowac nabyta wiedze w praktyce interpretacyjnej, poprawnie analizuje, interpretuje
przettumaczony tekst literacki, na ogét poprawnie wskazujac jego znaczenie dla rozwoju
kultury przyjmujacej, wartosciujac oraz odwotujac sie do najwazniejszych pozycji z literatury
przedmiotu; potrafi rekonstruowa¢ najwazniejsze tezy tekstéw naukowych

dostateczny (dst; 3,0) - student posiada podstawowg wiedze z zakresu historii przektadu;
wymienia najwazniejsze zatozenia teorii i praktyki przektadowej kolejnych epok, podejmuje
préby postugiwania sie podstawowa terminologig z zakresu tej dziedziny; prébuje stosowad
nabyta wiedze w praktyce interpretacyjnej, na ogét poprawnie (cho¢ odtwdrczo) analizuje,
interpretuje przettumaczony tekst literacki, niekiedy wskazujac jego znaczenie dla rozwoju
kultury przyjmujacej oraz odwotujac sie do kluczowych pozycji z literatury przedmiotu; potrafi
rekonstruowac najwazniejsze tezy wybranych tekstéw naukowych

niedostateczny (ndst; 2,0) - student nie posiada podstawowej wiedze z zakresu historii
przektadu; nie potrafi wymieni¢ ani tym bardziej oméwi¢ najwazniejszych zatozen teorii i
praktyki przektadowej kolejnych epok, podejmuje nieudane préby postugiwania sie
podstawowg terminologia z zakresu tej dziedziny; nie stosuje nabytej wiedze w praktyce
interpretacyjnej, nie analizuje przettumaczonego tekstu literackiego wystarczajaco wnikliwie,
nie potrafi zreferowaé gtéwnych pozycji literatury przedmiotu.
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Literatura

Obowiazkowa
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10.

11.

Rodzaje zajed studenta

. E. Balcerzan, Ttumaczenie jako , wojna swiatéw”. W kregu translatoryki i komparatystyki. Poznan 2009.

E. Balcerzan, Poetyka przektadu artystycznego, w: Literatura z literatury. Strategie ttumacza. Katowice 1998, s. 17-31
i 207-209.

S. Baranczak, O pisaniu w jezyku obcym, w jegoz Tablica z Macondo. Londyn 1990.

Od Shakespeare’a do Szekspira, red. J. Ciechowicz, Z. Majchrowski, Gdahsk 1993.

E. Kraskowska, Dwujezycznos¢ a problemy przekfadu, w zb.: Miejsca wspélne. Warszawa 1985.

K. Kurek, Polski Hamlet: z historii idei i wyobrazni narodowej, Poznan 1999.

A. Legezynska, Ttumacz jako drugi autor, w zb.: Miejsca wspdline. Warszawa 1985.

Oswieceni o literaturze, red. M. Gtowinski, T. Kostkiewiczowa, Warszawa 1999.

Pisarze polscy o sztuce przektadu 1440-2005. Antologia. Wybér i opracowanie E. Balcerzan, E. Rajewska. Poznanh
2007.

Przekfad literacki. Teoria - historia - wspétczesnos¢. Red. A. Nowicka-Jezowa, D. Knysz-Tomaszewska, Warszawa
1997.

Powyzsza lista ma charakter orientacyjny i jest realizowana we fragmentach z uwzglednieniem zaplanowanego dla
przedmiotu naktadu czasu pracy przewidzianego na czytanie.

Naktad pracy studenta i punkty ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

Cwiczenia 30
Czytanie wskazanej literatury 10
Przygotowanie prezentacji multimedialnej 5
Przygotowanie do zaliczenia 10
Inne 5

taczny nakiad pracy studenta

Liczba punktéw ECTS

Liczba godzin
60

ECTS
2

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut
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Efekty uczenia sie dla kierunku

Kod

FPL_K2_U01

FPL_K2_U02

FPL_K2_U03

FPL_K2_U04

FPL_K2_U05

FPL_K2_U09

FPL_K2_U10

FPL_K2_W03

FPL_K2_W04

FPL_K2_W08

Tresé

Absolwent/ka potrafi formutowac i rozwigzywac ztozone i nietypowe problemy oraz innowacyjnie wykonywadé
zadania w nieprzewidywalnych, zmiennych warunkach, takze przystosowujac istniejgce lub opracowujac
nowe narzedzia i metody;

Absolwent/ka potrafi formutowac i rozwigzywad nieztozone problemy badawcze w zakresie
literaturoznawstwa i jezykoznawstwa, postugujgc sie ujeciami teoretycznymi, pojeciami, procedurami i
sprawnosciami wtasciwymi dla polonistyki;

Absolwent/ka potrafi wyszukiwa¢ wtasciwie dobrane zZrédta i informacje, takze z wykorzystaniem
zaawansowanych technik informacyjno-komunikacyjnych, dokonywad ich oceny, krytycznej analizy, syntezy
i twérczej interpretacji;

Absolwent/ka potrafi rozpoznawac rézne rodzaje tekstéw, ze szczegélnym uwzglednieniem komunikatéw
jezykowych, w tym literackich, przeprowadzad ich analize i interpretacje z wykorzystaniem odpowiednich
narzedzi, zwtaszcza jezykoznawczych i literaturoznawczych;

Absolwent/ka potrafi wprowadza¢ pozyskane z réznorodnych zZrédet dane do wtasnych prac, krytycznie i
tworczo przetwarzaé je z poszanowaniem zasad wiasnosci intelektualnej oraz etyki zawodowej;

Absolwent/ka potrafi wspétdziata¢ z innymi osobami, planowac i organizowac prace zespotu, a takze
kierowac nimi;

Absolwent/ka potrafi samodzielnie zdobywa¢ wiedze i rozwija¢ umiejetnosci ogdlne, dziedzinowe i
specjalnosciowe, planowac i realizowac wiasne uczenie sie przez cate zycie, jak réwniez ukierunkowywad
innych w tym zakresie.

Absolwent/ka zna i rozumie w pogtebiony sposéb fakty i zjawiska z zakresu historii literatury polskiej od
poczatkéw do wspdtczesnosci, takze w ich relacji z faktami i zjawiskami z dziejow literatury, sztuki i kultury
powszechnej;

Absolwent/ka zna i rozumie w pogtebiony sposéb wspétczesna literature oraz zjawiska wspétczesnego zycia
literackiego i kulturalnego, a takze metody i teorie pozwalajgce wyjasnia¢ zaleznosci miedzy nimi oraz
sytuowac je w kontekscie fundamentalnych dylematéw wspdtczesnej cywilizacji i kultury;

Absolwent/ka zna i rozumie w szerokim zakresie wybrane idee filozoficzne i estetyczne, zaréwno te istotne
dla zrozumienia przebiegu procesu historycznoliterackiego i jego uwarunkowan, jak i te, ktére stymuluja
rozw6j humanistyki wspétczesnej, stanowig zaplecze jej metod, teorii i dyskurséw, zwtaszcza w odniesieniu
do literaturoznawstwa i jezykoznawstwa;
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